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Erasmus+

Zmluva o poskytnutí finančnej podpory 

Sektor: Odborné vzdelávanie a príprava

Inštitút pre pracovnú rehabilitáciu občanov so zdravotným postihnutím
Adresa: Mokrohájska 1,  842 40 Bratislava
Číslo projektu: 2023-1-SK01-KA122-VET-000120754

Typ aktivity:

Vyberte typ aktivity:

Pozorovanie pri práci
Výučbové pobyty
Kurzy a školenia
Krátkodobá vzdelávacia mobilita žiakov
Dlhodobá vzdelávacia mobilita žiakov
Prizvaní experti
Prípravné návštevy

ďalej len „organizácia“, ktorú za účelom podpisu zmluvy zastupuje PhDr. Dušan Piršel, 
riaditeľ na jednej strane, a

Dominika Sutorisová – žiak
Dátum narodenia:
Adresa :

Telefón : E-mail :

Silvia Sutorisová – zákonný zástupca
Dátum narodenia:
Adresa :

Telefón : E-mail :

ďalej len „účastník“ na strane druhej, sa dohodli na osobitných podmienkach a prílohách, 
ktoré tvoria neoddeliteľnú súčasť tejto zmluvy.

Príloha I Dohoda o mobilite

Príloha II             Všeobecné podmienky

Príloha III Interná dohoda o podmienkach čerpania grantu

Príloha IV Potvrdenie o vedení bankového účtu a čestné prehlásenie majiteľa účtu

Podmienky stanovené v osobitných podmienkach majú prioritu pred podmienkami stanovenými v prílohách.

[Príloha I nemusí byť v papierovej forme s originálnymi podpismi. Akceptovateľná je aj kópia s naskenovanými 
alebo s elektronickými podpismi v závislosti od vnútroštátneho právneho poriadku].

Bankový účet, na ktorý bude poukázaná finančná podpora: 
Držiteľ bankového účtu: Dominika Sutorisová
Názov banky: 
BIC/SWIFT číslo: Účet/IBAN číslo: 
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OSOBITNÉ PODMIENKY 

 
ČLÁNOK 1 – PREDMET ZMLUVY  
1.1 Táto zmluva upravuje práva, povinnosti, požiadavky a podmienky týkajúce sa finančnej podpory udelenej 

na realizáciu mobilitnej aktivity v rámci programu Erasmus+. 
1.2 Organizácia poskytne účastníkovi finančnú podporu na realizáciu mobilitnej aktivity v rámci programu 

Erasmus+.  

1.3 Účastník súhlasí s podporou stanovenou v článku 3 a zaväzuje sa realizovať mobilitu v súlade s popisom 
uvedeným v Prílohe I.   

1.4 Akékoľvek dodatky k tejto zmluve musia byť vyžiadané a odsúhlasené oboma stranami prostredníctvom 
oficiálneho oznámenia listom alebo e-mailom.  

 

 

ČLÁNOK 2 – PLATNOSŤ ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY 

2.1 Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu poslednou z oboch zmluvných strán. 
2.2 Mobilita musí začať najskôr dňa 10.3 2024 a skončiť najneskôr dňa 24.3 2024. Začiatok mobility je deň, 

kedy musí byť účastník prvýkrát prítomný v prijímajúcej organizácii a koniec mobility je deň, kedy musí 
byť účastník poslednýkrát prítomný v prijímajúcej organizácii – Vyšší zdravotnícka škola, 5.kvetna, 200, 
14000  Praha 4, Česká republika.  
Ak je to relevantné, k trvaniu mobility sa pridáva 1 dní na cestu a započítavajú sa do konečnej výšky 
individuálnej podpory.  

2.3 Celková dĺžka mobility nesmie trvať dlhšie ako 2 mesiace, pričom minimálny počet dní na mobilitu je 
stanovený na 2 po sebe nasledujúce dni. 

2.4 Žiadosť o predĺženie obdobia pobytu musí byť predložená v rámci limitu stanoveného v článku 2.3. Ak 

organizácia predĺženie schváli, musí byť vystavený dodatok k zmluve.  

 

 

ČLÁNOK 3 – FINANČNÁ PODPORA  
3.1 Výška finančnej podpory sa vypočíta na základe finančných pravidiel stanovených v Sprievodcovi 

programom Erasmus+.  

3.2 Účastníkovi je pridelená finančná podpora z prostriedkov EÚ Erasmus+ na 15 dní mobility. Účastníkovi 
je pridelená finančná podpora na individuálnu podporu vo výške 1294 EUR a 210 EUR na cestovné 
náklady.  

3.3 Celková výška finančnej podpory je    1504 EUR.  

3.4   Organizácia zabezpečí účastníkovi požadovanú podporu formou úhrady čiastky 400 EUR (vreckové) 
a formou priameho zabezpečenia  (cestovných nákladov/individuálnej podpory). Organizácia je povinná 
zaručiť, že toto priame poskytnutie služieb bude spĺňať nevyhnutné štandardy kvality a bezpečnosti. 
Za priame zabezpečenie nákladov spojených s mobilitou bude zodpovedná sprevádzajúca osoba 
a koordinátor projektu.  

3.5   Preplatenie nákladov, ktoré vznikli v súvislosti s potrebou inklúzie musí byť založené na podporných 
dokumentoch predložených účastníkom. 

3.6 Finančná podpora nesmie byť použitá na pokrytie nákladov aktivít už financovaných zo zdrojov 
Európskej únie.  

3.7  Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.6, finančná podpora je zlučiteľná s akýmkoľvek iným 
zdrojom financovania, vrátane príjmu, ktoré účastník získa prácou mimo svojho štúdia/stáže, pokiaľ 
vykonáva činnosti uvedené v Prílohe I. 

 

 

ČLÁNOK 4 – PODMIENKY PLATBY 

4.1 Do 30 kalendárnych dní od podpísania zmluvy oboma stranami alebo na základe potvrdenia o príchode 

a nie neskôr ako do začiatku mobility uvedenom v článku 2.2 bude účastníkovi zaslaná čiastka 
predfinancovania vo výške 400 eur zo sumy stanovenej v článku 3. V prípade, že účastník neposkytne 

podporné dokumenty na čas podľa rozvrhu vysielajúcej organizácie, môže byť neskoršia platba 
predfinancovania výnimočne akceptovaná, ak je to oprávnene zdôvodnené.  

4.2 Ak je platba uvedená v článku 4.1 nižšia ako 100 % z finančnej podpory, podanie  záverečnej správy 

účastníka prostredníctvom online nástroja EU Survey sa považuje za žiadosť účastníka o vyplatenie 

doplatku. Organizácia má 45 kalendárnych dní na vyplatenie tohto doplatku alebo na vyžiadanie dlžnej 
čiastky od účastníka. 

 

ČLÁNOK 5 – REFUNDÁCIA 
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5.1 Finančná podpora alebo jej časť bude vysielajúcej organizácii vrátená, ak účastník nedodrží podmienky 
dohody. 

Ak účastník ukončí zmluvu skôr ako je uvedené v zmluve, musí vrátiť čiastku finančného príspevku, ktorá mu 
už bola vyplatená,  pokiaľ sa s vysielajúcou organizáciou nedohodol inak. Takáto skutočnosť musí byť 
oznámená národnej agentúre vysielajúcou organizáciou a národnou agentúrou akceptovaná. 
 

ČLÁNOK 6 – POISTENIE 

6.1 Organizácia je povinná overiť si, či má účastník uzavreté adekvátne poistenie buď tak, že zabezpečí 
poistenie sama, alebo uzavrie zmluvu s prijímajúcou organizáciou o tom, že táto zabezpečí poistenie, 
alebo poskytne účastníkovi relevantné informácie a podporu, aby sa poistil sám..  

6.2 Poistenie musí zahŕňať minimálne zdravotné poistenie, poistenie o zodpovednosti za spôsobenú škodu 
a potvrdenie o úrazovom poistení.  

 

6.3  Za poistenie je zodpovedná sprevádzajúca osoba a koordinátor projektu.   
 

 

ČLÁNOK 7 – ZÁVEREČNÁ SPRÁVA ÚČASTNÍKA (EU SURVEY) 
6.1 Účastník je povinný vyplniť a podať záverečnú správu účastníka (prostredníctvom on-line nástroja EU 

Survey) po mobilite v zahraničí, a to najneskôr do 30 kalendárnych dní po prijatí výzvy na jej vyplnenie.     
Od účastníka, ktorý nevyplní a nepodá záverečnú správu, môže organizácia žiadať čiastočné alebo úplné 
vrátenie zaslanej finančnej podpory.  

6.2 Účastníkovi môže byť zaslaný doplňujúci dotazník za účelom podania úplnej správy o uznaní výsledkov.  
 

 

ČLÁNOK 8 – ETIKA A HODNOTY 

8.1 Etika: Mobilitná aktivita musí byť realizovaná v súlade s najprísnejšími etickými normami a príslušnými 
právnymi predpismi EÚ, medzinárodnými a národnými zákonmi o etických zásadách. 

8.2 Hodnoty: Účastník sa musí zaviazať a zabezpečiť dodržiavanie základných hodnôt EÚ (ako je 
rešpektovanie ľudskej dôstojnosti, slobody, demokracie, rovnosti, právneho štátu a ľudských práv vrátane 
práv menšín). 

8.3 Pokiaľ účastník poruší akékoľvek povinnosti vyplývajúce z tohto Článku, môže dôjsť k zníženiu grantu. 
 

ČLÁNOK 9 – OCHRANA ÚDAJOV  
9.1 Organizácia poskytne účastníkom príslušné vyhlásenie o ochrane osobných údajov na účely spracovania 

ich osobných údajov pred ich vložením do elektronických systémov riadenia projektov mobility v rámci 
programu Erasmus+.  

https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement 

9.2 Všetky osobné údaje obsiahnuté v dohode musia byť spracované v súlade s Nariadením (EC) č. 2018/1725 
Európskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohľadom na spracovanie osobných údajov 
inštitúciami a orgánmi Spoločenstiev a o voľnom pohybe takýchto údajov. Takéto údaje môže národná 
agentúra a Európska komisia spracovávať výlučne v súvislosti s realizáciou dohody s vysielajúcou 
organizáciou a následnými aktivitami bez obmedzenia možnosti odovzdať tieto údaje orgánom 
zodpovedným za inšpekciu a audit v súlade s legislatívou EÚ (Dvor audítorov alebo Európsky úrad  pre 
boj proti podvodom (OLAF)). 

Účastník môže na základe písomnej žiadosti získať prístup k svojim osobným údajom a opraviť informáciu, 
ktorá je neúplná alebo nesprávna. Svoje žiadosti a otázky k spracovávaniu osobných údajov musí zaslať 
vysielajúcej organizácii a/alebo príslušnej národnej agentúre. Svoje námietky voči spracovávaniu 
osobných údajov môže zaslať  Európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov v Bruseli, pokiaľ 
ide o využívanie údajov Európskou komisiou.  

 

ČLÁNOK 10 – UKONČENIE ZMLUVY 

10.1 Organizácia má právo predčasne ukončiť zmluvu bez akýchkoľvek ďalších právnych postupov v prípade, 
ak účastník nesplní niektorú z povinností vyplývajúcich z tejto dohody. Organizácia upozorní účastníka 
na neplnenie povinností doporučených listom. Ak účastník nereaguje na oznámenie v lehote jedného 
mesiaca odo dňa doručenia listu, organizácia dohodu ukončí, resp. od dohody odstúpi. 

10.2 V prípade ukončenia zmluvy účastníkom na základe vyššej moci („force majeure“), tzn. v dôsledku 
výnimočnej nepredvídanej situácie alebo udalosti mimo kontroly účastníka a ktorá nie je dôsledkom 
chyby či zanedbania povinnosti z jeho strany, účastník má právo minimálne na grant vo výške, ktorá 
zodpovedá skutočnému trvaniu mobility. Zvyšná čiastka grantu musí byť vrátená. 

 

ČLÁNOK 11 – KONTROLY A AUDITY 
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11.1 Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť detailné informácie vyžiadané Európskou komisiou, národnou 
agentúrou a inými nimi poverenými orgánmi za účelom kontroly, či trvanie mobility a ustanovenia 
dohody sú alebo boli náležite implementované. 

 

ČLÁNOK 12 – ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODY 

12.1  Každá strana tejto dohody zbavuje inú zmluvnú stranu akejkoľvek právnej zodpovednosti za škody, ktoré 
utrpí jej organizácia alebo zamestnanci počas plnenia tejto dohody, pokiaľ tieto škody neboli spôsobené z 
nedbalosti alebo z úmyselného zavinenia inej zmluvnej strany alebo jej zamestnancami. 

12.2 Národná agentúra a Európska komisia alebo ich zamestnanci nenesú v rámci tejto dohody za žiadnych 
okolností alebo z akýchkoľvek dôvodov zodpovednosť za škodu spôsobenú realizáciou mobility. 
Následne sa národná agentúra alebo Európska komisia nebudú zaoberať žiadnou požiadavkou o náhradu 
alebo preplatenie škôd. 

 

 

ČLÁNOK 13 – JURISDIKCIA A PRÍSLUŠNOSŤ SÚDU 

13.1 Zmluva o poskytnutí finančnej podpory sa riadi vnútroštátnym právnym poriadkom Slovenskej republiky. 

13.2 O nezhodách medzi organizáciou a účastníkom, ktoré sa týkajú interpretácie, použitia a platnosti zmluvy 

a ktoré nie je možné vyriešiť vzájomnou dohodou, rozhoduje príslušný súd v súlade so zákonom. 
 

PODPISY 

 

Účastník mobility:                                      zákonný zástupca:      Za inštitúciu 

Meno žiaka        PhDr. Dušan Piršel 
 

 

 

  

 

V Bratislave , dňa28.1.2024      V Bratislave , dňa 28.1.2024        V Bratislave, dňa  27.02.2024 
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Príloha I 
 

Dohoda o mobilite 

 
 
 

 

Príjemca môže pripraviť Dohodu o mobilite samostatne, alebo použije vzor dokumentu, ktorý poskytne 
Európska komisia.   
 

Dohoda o mobilite musí obsahovať tieto základné informácie (minimálne požiadavky): 
· Dohoda o mobilite musí byť odsúhlasená a podpísaná všetkými troma stranami: účastníkom (zákonným 

zástupcom), vysielajúcou organizáciou a hostiteľskou organizáciou. 
· Informácie o vzdelávacej mobilite, ktoré zahŕňajú: sektor vzdelávania, typ aktivity, forma aktivity 

(fyzická, virtuálna, zmiešaná), dátum začiatku a ukončenia mobility. 
· Informácie o vzdelávacom programe, do ktorého je účastník zapísaný na vysielajúcej organizácii 

(v prípade žiakov) alebo o pracovnej pozícii vo vysielajúcej organizácii (v prípade zamestnancov). 
· Zoznam a opis očakávaných vzdelávacích výstupov. 
· Program vzdelávania a úlohy účastníka v hostiteľskej organizácii. 
· Informácie o spôsobe monitorovania, mentorovania a podpory účastníka a určenie zodpovedných osôb 

vo vysielajúcej aj hostiteľskej organizácii. 
· Informácie o spôsobe hodnotenia vzdelávacích výstupov – formát, kritériá a proces hodnotenia. 

· Informácie o podmienkach a procese uznávania vzdelávacích výstupov, ako aj o dokumentoch, ktoré 
budú vystavené vysielajúcou alebo hostiteľskou organizáciou, potrebných na ukončenie procesu 

uznávania. 
· V prípade mobility žiakov informácia, ako bude prebiehať ich opätovná integrácia na vysielajúcej 

organizácii po návrate z mobility. 
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Príloha II

VŠEOBECNÉ PODMIENKY

Článok 1: Zodpovednosť za škody

Každá zmluvná strana zbavuje inú zmluvnú stranu akejkoľvek právnej zodpovednosti za škody, ktoré utrpí jej organizácia alebo 
zamestnanci počas plnenia tejto zmluvy, pokiaľ tieto škody neboli spôsobené z nedbalosti alebo z úmyselného zavinenia inej 
zmluvnej strany alebo jej zamestnancami.

Národná agentúra a Európska komisia alebo ich zamestnanci nenesú v rámci tejto zmluvy za žiadnych okolností alebo z akýchkoľvek 
dôvodov zodpovednosť za škodu spôsobenú realizáciou mobility. Následne sa národná agentúra alebo Európska komisia nebudú 
zaoberať žiadnou požiadavkou o náhradu alebo preplatenie škôd.

Článok 2: Ukončenie zmluvy

Organizácia má právo predčasne ukončiť zmluvu bez akýchkoľvek ďalších právnych postupov v prípade, ak účastník nesplní 
niektorú z povinností vyplývajúcich z tejto zmluvy. Organizácia upozorní účastníka na neplnenie povinností doporučeným listom.

Ak účastník nereaguje na oznámenie v lehote jedného mesiaca odo dňa doručenia listu, organizácia zmluvu ukončí, resp. od zmluvy 
odstúpi.

V prípade ukončenia zmluvy účastníkom na základe vyššej moci („force majeure“), tzn. v dôsledku výnimočnej nepredvídanej

situácie alebo udalosti mimo kontroly účastníka a ktorá nie je dôsledkom chyby či zanedbania povinnosti z jeho strany, účastník má 
právo minimálne na grant vo výške, ktorá zodpovedá skutočnému trvaniu mobility. Zvyšná čiastka grantu musí byť vrátená.

Článok 3: Refundácia

Finančná podpora alebo jej časť bude vysielajúcej organizácii vrátená, ak účastník nedodrží podmienky zmluvy. 
Ak účastník ukončí zmluvu skôr ako je uvedené v zmluve alebo neplní pravidlá zmluvy, musí vrátiť čiastku finančného príspevku,

ktorá mu už bola vyplatená, pokiaľ sa z vysielajúcou organizáciou nedohodol inak. Takáto skutočnosť musí byť oznámená národnej 
agentúre vysielajúcou organizáciou a národnou agentúrou akceptovaná.

Článok 4: Ochrana osobných údajov

Všetky osobné údaje obsiahnuté v zmluve musia byť spracované v súlade s Nariadením (EC) č. 2018/1725 Európskeho parlamentu a 
Rady o ochrane jednotlivcov s ohľadom na spracovanie osobných údajov inštitúciami a orgánmi Spoločenstiev a o voľnom pohybe 
takýchto údajov. Takéto údaje môže národná agentúra a Európska komisia spracovávať výlučne v súvislosti s realizáciou zmluvy 
a následnými aktivitami bez obmedzenia možnosti odovzdať tieto údaje orgánom zodpovedným za inšpekciu a audit v súlade s 
legislatívou EÚ1 (Dvor audítorov alebo Európsky úrad  pre boj proti podvodom (OLAF).

Účastník môže na základe písomnej žiadosti získať prístup k svojim osobným údajom a opraviť informáciu, ktorá je neúplná alebo 
nesprávna. Svoje žiadosti a otázky k spracovávaniu osobných údajov musí zaslať vysielajúcej organizácii a/alebo príslušnej národnej 
agentúre. Svoje námietky voči spracovávaniu osobných údajov môže zaslať  Európskemu dozornému úradníkovi pre ochranu údajov 
v Bruseli, pokiaľ ide o využívanie údajov Európskou komisiou.

Článok 5: Kontroly a audity

Zmluvné strany sa zaväzujú poskytnúť detailné informácie vyžiadané Európskou komisiou, národnou agentúrou a inými nimi 
poverenými orgánmi za účelom kontroly realizácie mobility v súlade so zmluvou.

PODPISY

Účastník mobility: zákonný zástupca:
Meno žiaka 

V Bratislave,dňa 28.1.2024 V Bratislave , dňa 28.1.2024 

1 Ďalšie informácie o ochrane osobných údajov: https://webgate.ec.europa.eu/erasmus-esc/index/privacy-statement



 

Dohoda o mobilite Erasmus+– Krátkodobá vzdelávacia mobilita žiakov 

Číslo zmluvy: 2023-1-SK01-KA122-VET-000120754 

1 
  

 

Dohoda o mobilite Erasmus+  

1. Účel dohody o mobilite 

Táto dohoda o mobilite definuje podmienky a očakávané výstupy vzdelávacej mobility 
organizovanej v rámci programu Erasmus+. Zmluvné strany budú dodržiavať pravidlá a 
štandardy kvality programu. 

2. Informácie o vzdelávacej mobilite  

Sektor Odborné vzdelávanie a príprava 

Typ aktivity: Krátkodobá vzdelávacia mobilita žiakov 

Režim mobility: fyzická 

Dátum začiatku: 10/03/2024 

Dátum konca: 24/03/2024 

3. Strany dohody o mobilite 

Dohoda o mobilite sa uzatvára medzi účastníkom vzdelávacej mobility, vysielajúcou 
organizáciou a hostiteľskou organizáciou.  

3.1. Účastník vzdelávacej mobility 

Meno a priezvisko: Dominika Sutorisová 

Adresa:  

Email:  

Telefónne číslo:  

 

 

Meno a priezvisko 

zákonného zástupcu:  
Silvia Sutorisová 

Adresa:  

Email:  

Telefónne číslo:  

3.2. Vysielajúca organizácia 

Názov organizácie: 
Stredná odborná škola pre žiakov s telesným postihnutím pri 

IPR  

Adresa: Mokrohájska 1,  842 40 Bratislava, Slovenská republika 
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3.3. Hostiteľská organizácia 

Názov organizácie: Vyšší odborná škola zdravotnická a Střední zdravotnická škola 

Adresa: 5.kvetna, 200, 14000  Praha 4, Česká republika. 

4. Vzdelávací kontext 

 

Vo vysielajúcej organizácii je účastník v súčasnosti zapísaný v: 

Názov kvalifikácie / 
povolania: 

Kozmetička 

Školský rok/ ročník: 2023/2024, 3.ročník 

Úroveň v Európskom 
kvalifikačnom rámci: 

EKR 4 

 

5. Vzdelávacie výstupy 

Strany sa dohodli, že počas vzdelávacej mobility sa majú dosiahnuť tieto vzdelávacie 
výstupy: 

 

Výstup 1: posúdenie pleti 

Príslušný predmet, 
zručnosť alebo 
kompetencia: 

Kritéria posúdenia, diagnostikovanie typu pleti 

Opis: 

Žiaci sa naučia kritéria posúdenia pleti na rôznych typoch. 
Naučia sa určiť správnu kozmetickú diagnózu. Budú schopné 
určiť správny spôsob kozmetického ošetrenia.  

 

Výstup 2: mikromasáž 

Príslušný predmet, 
zručnosť alebo 

kompetencia: 

Delenie vrások, zlepšenie metabolizmu očného okolia 

Opis: Žiaci sa naučia význam mikromasáže a detailný postup 

 

Výstup 3: Výživné ošetrenie 

Príslušný predmet, 
zručnosť alebo 
kompetencia: 

Podľa posúdenia pleti zvolíme vhodné kozmetické prípravky 
a technologický postup 

Opis: 
Žiaci vykonajú diagnostiku pleti a následne kompletné 
kozmetické ošetrenie podľa zadaných krokov 
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Výstup 4: Doplňujúce kompetencie 

Príslušný predmet, 
zručnosť alebo 
kompetencia: 

Jazykové a komunikačné kompetencie 

Opis: 

Rozvíja schopnosť komunikovať v cudzom jazyku, pozná 

Opis: odbornú slovnú zásobu, dorozumie sa, rešpektuje 
pravidlá, je schopný interakcie a spolupráce s inými 

6. Vzdelávací program a úlohy 

Aby účastník dosiahol dohodnuté vzdelávacie výstupy, počas svojej mobilitnej aktivity splní 
nasledujúce činnosti a úlohy: 

 

Činnosti / úlohy 1: Upevňovanie a rozvíjanie praktických zručností 

Opis: Realizuje kozmetické činnosti, starostlivosť o klienta  

 

Činnosti / úlohy 2: Získanie doplňujúcich kompetencií 

Opis: 

Získa komunikačné zručností pri komunikácií s klientom 

a v kozmetickom tíme, rešpektuje kultúrne rozdiely, 
nadviaže medzinárodné kontakty, spozná kultúru a zvyklosti 
krajiny 

7. Monitorovanie, mentoring a podpora počas aktivity 

7.1. Zodpovedné osoby v hostiteľskej organizácii 

Nasledujúce osoby v hostiteľskej organizácii majú za úlohu oboznámiť účastníka s jeho 
činnosťami a úlohami v hostiteľskej organizácii, poskytovať praktickú podporu, monitorovať 
pokrok v učení, podporovať ho pri dosahovaní očakávaných vzdelávacích výstupov a 
pomáhať mu integrovať sa do dennej rutiny a sociálneho kontextu v hostiteľskej 
organizácii: 

Meno a priezvisko: Mgr. Monika Beránková 

Pozícia: Vedúca odboru 

Email: Berankova.m@szs5kvetna.cz 

Telefónne číslo/a:  

Zodpovednosti: Monitorovanie a mentoring na pracovisku 

7.2. Zodpovedné osoby vo vysielajúcej organizácii 

Nasledujúce osoby vo vysielajúcej organizácii majú za úlohu sledovať pokrok účastníkov a 
poskytovať obsahovú alebo praktickú podporu zo strany vysielajúcej organizácie: 

Meno a priezvisko: Mgr. Petronela Ladecká, PhD. 
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Pozícia: Erasmus koordinátor 

Email: Petronela.ladecka@iprba.sk 

Telefónne číslo/a:  

Zodpovednosti: Mentor, administratívny a núdzový kontakt  

7.3. Sprevádzajúce osoby 

Účastníka bude/-ú počas mobility sprevádzať táto osoba/tieto osoby: 

Meno a priezvisko: Mgr. Martina Šályová 

Pozícia alebo kvalifikácia: učiteľ 

Email: martina.salyova@iprba.sk 

Telefónne číslo/a:  

Zodpovednosti: Sprevádzajúca osoba 

 

Meno a priezvisko: Alena Drozdová 

Pozícia alebo kvalifikácia: Majsterka odborného výcviku 

Email: alena.drozdova@iprba.sk 

Telefónne číslo/a:  

Zodpovednosti: Sprevádzajúca osoba 

 

7.4. Mentoring a monitorovacie opatrenia 

Mentoring a monitorovacie opatrenia budú zahŕňať minimálne nasledujúce aktivity: 

- pravidelné kontroly vzdelávacích výstupov a splnených úloh 

- pravidelná komunikácia medzi účastníkom mobility a sprevádzajúcou odbornou 
vyučujúcou 

- komunikácia medzi mentorom hostitel'skej organizácie a sprevádzajúcou odbornou 
vyučujúcou  

- komunikácia medzi mentorom hostitel'skej organizácie a koordinátorom projektu. 

8. Hodnotenie vzdelávacích výstupov 

Po mobilitnej aktivite budú vzdelávacie výstupy účastníka vyhodnotené nasledujúcim 
spôsobom: 

Formát hodnotenia: 

Priebežné hodnotenie bude na základe splnenia požadovaných praktických úloh v 
prijímajúcej organizácii, celkové hodnotenie bude na konci stáže formou pohovoru vo 

vysielajúcej organizácií. 
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Hodnotiace kritériá: 

Pri hodnotení praktických výkonov budú použité nasledovné kritéria:  
1. príprava na výkon - pomôcky, klient, hygiena rúk /10%/  
2. realizácia výkonu /30%/  
3. samostatnosť, organizácia práce /20% /  

4. komunikácia s klientom /10%/  
5. starostlivosť po výkone - pomôcky, klient, dokumentácia /10%/  
6. dodržiavanie BOZP a PO/10%/  
7. využitie teoretických poznatkov /10%/  
Celkové hodnotenie výkonov:  
100% - 70% - splnil  

69% - 40% - čiastočne splnil 
39% - O % - nesplnil 

 

 

Postupy hodnotenia: 

Účastník mobility bude v prijímajúcej organizácií hodnotený na základe pozorovania a 
rozhovorov( so žiakmi, členmi tímu) zodpovedným zamestnancom oddelenia. Mentor 
bude vykonávať a zaznamenávať denné hodnotenie výkonov žiaka do jeho Denného 
záznamu a v posledný deň mobility vykoná mentor záverečné hodnotenie, ktoré zapíše 
do formulára Hodnotiaci záznam. Hodnotenie zaznamená aj do Europass Mobilita.. 
Prijímajúca organizácia vydá účastníkovi mobility certifikát potvrdzujúci absolvovanie 
zahraničnej odbornej praxe. 

9. Uznávanie vzdelávacích výstupov 

Vzdelávacie výstupy, ktoré účastník dosiahne, budú uznané nasledujúcim spôsobom: 

Podmienky uznávania: 

Účastník mobility po návrate absolvuje vo vysielajúcej organizácií rozhovor 

s učiteľkou zodpovednou za praktické vyučovanie u účastníka, zástupkyňou pre 

odbornú zložku vzdelávania a koordinátorom projektu. Pri pohovore musí predložiť 
všetky požadované dokumenty potvrdzujúce absolvovanie zahraničnej odbornej stáže 

v prijímajúcej organizácii. 

 

Postupy uznávania: 

Alena Drozdová, majsterka odbornej prípravy a sprevádzajúca osoba počas stáže, 
bude zodpovedná za uznanie vzdelávacích výstupov, ktoré budú zahrnuté do 
klasifikácie predmetu – Odborný výcvik. Zároveň v Doložke vysvedčenia bude mať 
účastník uvedenú informáciu o absolvovaní zahraničnej stáže.  

 

Dokumentácia o uznaní: 

Účastník predloží: 
a) Denné záznamy účastníka mobility 

b) Hodnotiaci záznam 

c) záverečnú správu, záverečnú prezentáciu 

d) Certifikát o absolvovaní zahraničnej odbornej praxe 

e) Doplnok dohody o mobilite Erasmus+ 
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10. Opätovné začlenenie (reintegrácia) vo vysielajúcej organizácii 

Po skončení mobility bude účastník opätovne začlenený vo vysielajúcej organizácii 
nasledujúcim spôsobom: 

Miesto reintegrácie: 

Odborná stáž je v trvaní 14 dní a je súčasťou odbornej praxe. Po návrate zo 
zahraničnej stáže bude začlenený späť do svojej pôvodnej triedy v škole. 

 

Podmienky reintegrácie: 

Vzhľadom na horeuvedené skutočnosti, nebude účastník absolvovať žiadne skúšky. 

11. Dodatočné ustanovenia 

„Článok sa neuplatňuje.“ 

12. Podpisy 

Zmluvné strany potvrdzujú, že obsahu tejto dohody porozumeli a súhlasia s ním. 
 

 

Účastník  Zákonný zástupca účastníka 

Meno a 

priezvisko: 
Dominika Sutorisová 

 Meno a 

priezvisko: 
Silvia Sutorisová 

Dátum a miesto:  
 Dátum a miesto:  

Podpis:  
 

Podpis:  

 

 

Za vysielajúcu organizáciu  Za hostiteľskú organizáciu 

Meno a 

priezvisko: 
PhDr. Dušan Piršel   Meno a 

priezvisko: 

PhDr. Mária 
Janáková, PhD. 

Pozícia: Riaditeľ IPR 
 Pozícia: Ředitelka 

Dátum a miesto: Bratislava 

27.02.2024 

 Dátum a miesto: V Praze 1.2.2024 

Podpis:  
 

Podpis:  
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PRÍLOHA!III!

Interný!dokument!�!smernica!o!podmienkach!absolvovania!odbornej!praxe!v!zahrani"í!

!

1. Absolvova#!stá�!v!plnom!rozsahu!v!zmysle!projektu.!

2. !Dodr�iava#!podmienky!odbornej!stá�e!pod$a!pokynov!partnera,!témy!a!cie$ov!projektu.!

3. Dodr�iava#!pravidlá!hostite$skej!organizácie!a!v�etky!pokyny!dané!zástupcami!partnerov.!

4. Vies#!si!podrobné!poznámky!�!pracovný!denník!o!priebehu!odbornej!stá�e,!ktoré!budú!slú�i#!

k!vyhotoveniu!závere%nej!správy,!ktorú!musí!ú%astník!odovzda#!do!10!dní!po!skon%ení!

projektu!pre!Národnú!agentúru!programu!Erasmus+.!

5. Pripravi#!prezentáciu!pod$a!pokynov!pedagogického!pracovníka!o!priebehu!a!výsledkoch!

mobility.!

6. Ú%astník!projektu!je!povinný!oboznámi#!vedenie!in�titúcie!so!zdravotným!stavom!

predlo�ením!lekárskeho!potvrdenia,!/!upozorní!pedagogického!pracovníka!na!nutnos#!u�íva#!

lieky,!ktoré!je!povinný!si!so!sebou!zobra#!na!celú!d&�ku!trvania!mobility/.!

7. Ú%astník!sa!zaväzuje!pou�íva#!výhradne!e-mailovú!adresu!uvedenú!v!zmluve!,!ktorú!zadal!

koordinátor!do!nástroja!Mobility!TOOL!po%as!trvania!projektu.!

Finan"né!pravidlá:!!

Cestovné! náklady! a! náklady! spojené! s! pobytom! sa! pokrývajú! z! grantov! EÚ.! "erpanie! finan%ných!

prostriedkov! ur%ených! na! túto! mobilitu! musia! by#! výhradne! spojené! so! zabezpe%ením! nákladov!

spojených! s!mobilitou.! Vysielajúca! organizácia! odporú%a! ú%astníkom! mobility! platbu! nákladov!

bezhotovostne!�!platobnou!kartou.!Ú%astník!mobility!je!povinný!odovzda#!v�etky!pokladni%né!doklady!

a!platby!sprevádzajúcej!osobe.!!

!

- Ú"astník!mobility!je!povinný!uhradi#!finan"né!náklady!spojené!s!pobytom!resp.!prepravou!

v!plnej!vý�ke!alebo!vypo"ítanú!alikvotnú!"iastku!na!osobu!ak:!

a)!bezdôvodne!nenastúpi!na!odbornú!stá�,!

b)!poru�í!pracovný!poriadok!na!pracovisku!v!zahrani%í,!

c)!poru�í!�kolský!poriadok!in�titúcie,!(napr.!po�ívanie!omamných!látok,!alkoholu!po%as!trvania!stá�e)!

d)!poru�í!podmienky!v!ubytovacom!zariadení,!

e)!sa!dopustí!kráde�e!na!pracovisku!alebo!na!území!hostite$skej!krajiny.!

f)!nere�pektuje!pokyny!sprevádzajúcej!osoby!

!

!

súhlasím!s!pravidlami!Erasmus+!stá�e!

! !

..............................!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!............................!

Podpis!�iaka! !!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!podpis!zákonného!zástupcu!
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Príloha!IV!

"estné!prehlásenie!o!vlastníctve!bankového!ú#tu!

!

Meno!..........................Dominika!Sutorisová...............................................!

Priezvisko!...............................................................................................................................!

Trvalý!pobyt/Sídlo!�!Adresa!

...............................................................................................................................!

Rodné!èíslo!...............................................................................................................................!

Tel.!è.!...............................................................................................................................!

Èíslo!bankového!úètu!�!IBAN:!!

Svojim!podpisom!èestne!vyhlasujem,!�e!som!majite¾om!alebo!disponentom!bankového!úètu,!ktorého!

èíslo!je!uvedené!v!tomto!vyhlásení.!!

Zároveò!som!si!vedomý!dôsledkov!vyplývajúcich!v!prípade!nepravdivých!alebo!neúplných!údajov,!

uvedených!v!tomto!èestnom!vyhlásení.!

V!...Bratislave!! .....!dòa!1.2.2024!

!

.................................................!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!!.......................................!

Podpis!�iaka! Podpis!zákonného!zástupcu!


